2543

nzervzerende standard eller en hvilken som helst
anden Codex standard skal veete klar, fremtraedende
og let leselig for forbrugeren under normale villkér
for keb og anvendelse. Sidanne oplysninger mé-ikke
slores af tegninger eller af andet skrevet, trylkt eller
grafisl stof og skal vere af en farve, der stir i kon-
trast til baggrunden. Bogstaverne i navnet pa lev:

nedsmidlet skal veere af storrelse, der stér irimeligt’

forhold " til- det- mest fremtreedende ‘trykte. stof pd
etiketten. Hvor beholderen er daekket:af:'omslag
(hylster), skal 6mslaget vaere forsynet med de ned-

vendige oplysninger, eller etiketten: pa“ beholderen

skal vare let leselig- gennem det ydre omslag og
ikke sloret-af dette.: T almindelighed skal levneds-

midlets navn og nettoindhold forekomme pé.den del
af meerkninger, der normalt-er beregnet til at vaere |

vendt mod kunderne pé salgstidspunktet.
Der-eri stk. 2 hjemmel til at fastsmtte regler om
f.eks.; at typerne’i varens betegnelse eller navn skal
- veere mindst halvss store som et eventuelt fantasi-

navn eller lignende, saledes at der gives fabrikanten '
en vis frihed til ab slé sit varemerke eller lignende |

fast, uden at hensynet til tydelighed for varens be-

tegnelse tilsideswttes. Selve typestorrelsen kan nep- |

pe fastleegges generelt i loven, da den vil afhsenge

af emballagens storrelse, ‘billedei"', figurer -og ikke |
kravede tekster pd emballagen. Det vil endvidere

kunne foreskrives, at" oplysuingerne kan eller skal

gives p& dansk eller p4 et eller flere andre sprog. .
Sadanne regler er efter den gwldende lov fastsat
om £, eks. dybfrosne levnedsmldlel om saft og most \

og om tnarmelade.

ver antagelig bade -erhvervene og’ retsanvende]sen
for lidt veJledn.mg

: Tzl§25

- Det svenske forslay indeholdt et kapitel med udfpr-

lige bestemmelser om meerkning af levnedsmidler. I
den svenske lov blev de i alt 11 paragraffer om
" meerkning bragt ned til 3, hvoraf hovedbestemmel-
sen har dannet- forbillede for bestemmelserne i ner-
varende forslags § 25.
Det tyske forslag mdeholder to omfattende para-

graffer; en med overskriften ,,Forbud #il beskyttelse:
mod vildledelse og en anden med overskriften

»Bemyndigelser til beskyttelse mod vildledelse.
Blandt de i selve loviorslaget indeholdte forbud fin-

des folgende: Det er forbudt erhvervsimseessigh- ab

bringe i handelen som levnedsinidler sidanne lev-
nedsmidler, der er ubrugelige eller har vwret udsat

for en pavirkning, der kan vekke vaemmelse. Detier -
endvidere forbudt uden tilstreekkelig deklaration at

bringe ‘i handelen dels eftergjorte levnedsmidler,

“F.t:1om ~levnedVs'mic‘;ler m. m,

| forskellige rdvarer

- Codex standardens udtryk ,,nmehgt fOI‘hOId“ gi-"| forebygge den misforstielse, at' usammensatte ens-
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dels levnedsmidler, der afviger fra det sedvanlige,
seerlig med hensyn. til neerings- eller nydelsesveerdi,
dels levnedsmidler, som er egnet til at vekke for-

ventning om en bedre vare end den, der faktisk er

tale' om. Det er tillige forbudt at anvende f. eks. til-
setningsstoffer pa en sddan made, at de er egnet 6il
ab vildlede forbrugeren med hensyn til, at det pa-
gwldende levnedsmiddel har mindre vzrdi eller
mindre brugbarhed end sedvanligt. Yderligere er
det forbudt at bringe.levnedsmidler i handelen med

‘vildledende betegnelser eller med Vﬂdledende angl-

velser eller lignende.

Bestemmelsen i'stk. 1, nr. 1 svarer ngje til den
svenske lovs regel. Kravet gir ud pa, at varen skal
veere mzerket med levnedsmidlets art. Dette betyder.
ik, at man ikke tillige kan benytte et kunstnavn,
men kunstnavnet er ikke tilstraokkeligh. Som eb ek- -
sempel kan méske nsevnes, at der findes forskellige

fabrikater af pulverkaffe, der ofte bensvnes blot
_med angivelse af fabriksnavnet. Efter den a,nglvne

regel skal ordet ,pulverkaffe eller hgnende ogsa.
anvendes pa emballagen. )
I Codex standarden om mewerkning af faerdlgpak-
kede levnedsmidler opstllles samme krav, og det
siges, at navnet skal angive levnedsmidlets sande
natur og normalt skal veere’ speclelt og ikke ‘blot
generigk, f. eks. ikke blot ,.ked”, men ,,oksekad*.
Kravet i stk: 1, nr. 2, om oplysning om levneds-
midlets ‘sammengeetning gelder kun for sammen-
satte varer, f. eks. fierdige middagsretter, desserter
o0.1.'Ordene ,,for levnedsmidler, der er sammensat af
er medtaget i forslaget for at

artede varer ngdvendigvis gkal deklareres mied ind-

| hold af protein, fedt, kulhydrat og vitaminer m. m.

Det er oplyst, at man i Sverige har gnsket en angi-
velse af de forskellige bestanddele med oplysning
o deres indbyrdes forhold, f. eks. udtrykt i pro-
cenit af nettovegten. Der har veret nogen modsta,nd
mod tanken fra erhvervsside, og muligvis ser man
bort fra -at kraeve oplysning om bestanddele af va-
ren, der kun indgir i helt sm& meengder, f.eks.
krydderier o. 1., for at give fabrikanterne mulighed
for at hemmeligholde Vlgtlge dele af recepten for
varen.

" Det yske forslag indeholder ikke i selve lovteks- i

ten’ bestemte krav med hensyn til' deklaration af -
levnedsmidler, men ministeren har bemyndigelse til
‘at forlange dé oplysninger angivet p4 varerne, som

mdeholdes i forslaget til § 25..
- 1 Codex standarden for meerkning af faerdlgpak~
kede varer kreeves en fuldsteendig fortegnelse over

‘ingrédienser i varen. Ingredienserne angives i raek-

kefolge: efter faldende vamgtmengde. Det samrne



